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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
z dne 20.4.2023

o dopolnitvi Uredbe (EU) $t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z
regulativnimi tehni¢nimi standardi za izracun kapitalskih zahtev za trzno tveganje za
pozicije iz netrgovalne knjige, izpostavljene valutnemu ali blagovnemu tveganju, in za

obravnavo teh pozicij za namene regulativnih zahtev glede testiranja za nazaj ter
zahteve po pripisu dobickov in izgub v okviru alternativnega pristopa notranjih
modelov

(Besedilo velja za EGP)
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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

1. OZADJE DELEGIRANEGA AKTA

Komisija je s ¢lenom 325(9) Uredbe (EU) st. 575/2013 (v nadaljnjem besedilu: Uredba)
pooblascena, da po predlozitvi osnutka standardov s strani Evropskega ban¢nega organa
(EBA) in v skladu s ¢leni 10 do 14 Uredbe (EU) §t. 1093/2010 sprejme delegirane akte, v
katerih doloci, kako institucije izracunajo kapitalske zahteve za trzno tveganje za pozicije iz
netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu ali blagovnemu tveganju, v skladu z
alternativnim standardiziranim pristopom in alternativnim pristopom notranjih modelov. S
¢lenoma 325bf in 325bg Uredbe je Komisija pooblas¢ena za sprejetje delegiranih aktov, v
katerih se dolocijo tehni¢ni elementi, ki se vkljucijo v teoreti¢ne in hipoteticne spremembe
vrednosti portfelja institucije za namene zahtev glede testiranja za nazaj ter pripisa dobi¢kov
in izgub.

V skladu s ¢lenom 10(1) Uredbe (EU) st. 1093/2010 o ustanovitvi EBA Komisija v treh
mesecih po prejemu osnutka standardov odloci, ali bo predlozeni osnutek potrdila. Komisija
lahko, ¢e je to v interesu Unije, osnutek standardov potrdi samo delno ali s spremembami, pri
¢emer uposteva poseben postopek, dolo¢en v navedenih ¢lenih.

2. POSVETOVANJA PRED SPREJETJEM AKTA

EBA je v skladu s tretjim pododstavkom ¢lena 10(1) Uredbe (EU) st. 1093/2010 opravil javno
posvetovanje o osnutku tehni¢nih standardov, ki ga je Komisiji predlozil v skladu s
¢lenom 325(9), ¢lenom 325bf in ¢lenom 325bg Uredbe (EU) st. 575/2013 (v nadaljnjem
besedilu: Uredba). Na spletnem mestu EBA je bil 13. januarja 2020 objavljen posvetovalni
dokument, posvetovanje pa se je konc¢alo 10. junija 2020. Poleg tega se je EBA o osnutku
tehnicnega standarda posvetoval s svojo interesno skupino za banéniStvo, ustanovljeno v
skladu s ¢lenom 37 Uredbe (EU) §t. 1093/2010. Skupaj z osnutkom tehni¢nih standardov je
predlozil tudi pojasnilo, kako je rezultate teh posvetovanj upoSteval pri pripravi kon¢nega
osnutka tehni¢nih standardov, predlozenega Komisiji.

EBA je skupaj z osnutkom tehni¢nih standardov in v skladu s tretjim pododstavkom
¢lena 10(1) Uredbe (EU) §t. 1093/2010 Komisiji predlozil oceno ucinka, vklju¢no z analizo
stroSkov in koristi, povezanih z osnutkom tehni¢nih standardov, predloZzenim Komisiji. Ta
analiza je na voljo na Regulatory Technical Standards (RTS) on the treatment of non-trading
book positions subject to foreign-exchange risk or commodity risk | European Banking
Authority (europa.eu), strani 24-28 konénega osnutka sveznja regulativnih tehni¢nih
standardov.

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANEGA AKTA

Tehni¢ni standardi dolo¢ajo, da morajo institucije kot podlago za izraun kapitalskih zahtev
za pozicije v netrgovalni knjigi, izpostavljene valutnemu tveganju, uporabiti bodisi zadnjo
razpolozljivo posteno vrednost bodisi racunovodsko vrednost. Ko je podlaga dolocena,
morajo institucije sestavine valutnega tveganja instrumenta, ki privablja valutno tveganje, v
skladu z alternativnim standardiziranim pristopom posodabljati mesec¢no in v skladu z
alternativnim pristopom notranjih modelov posodabljati dnevno. Tehni¢ni standardi dolocajo,
da morajo institucije kot podlago za izracun kapitalskih zahtev za pozicije v netrgovalni
knjigi, izpostavljene blagovnemu tveganju, uporabiti posSteno vrednost. Skladno z okvirom,
predvidenim za pozicije, izpostavljene valutnemu tveganju, morajo institucije v skladu z
alternativnim standardiziranim pristopom mese¢no in v skladu z alternativnim pristopom
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notranjih modelov dnevno dolocati posteno vrednost pozicij, ki privabljajo blagovno tveganje.
Poleg tega tehni¢ni standardi dolocajo obravnavo postavk, ki bi lahko bile oslabljene zaradi
valutnega tveganja, ki ga nosijo, da se pri njihovi kapitalizaciji zagotovi usklajena obravnava
v Uniji. Nazadnje tehni¢ni standardi za alternativni pristop notranjih modelov doloc¢ajo
posebno obravnavo glede izra¢una hipoteti¢nih in dejanskih sprememb vrednosti portfelja,
povezanih s pozicijami iz netrgovalne knjige, da bi se lahko zahteve glede testiranja za nazaj
ter pripisa dobi¢kov in izgub iz ¢lenov 325bf in 325bg Uredbe (EU) §t. 575/2013 uporabljale
tudi za pozicije iz netrgovalne knjige.
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DELEGIRANA UREDBA KOMISHJE (EU) .../...
z dne 20.4.2023

o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z
regulativnimi tehni¢nimi standardi za izracun kapitalskih zahtev za trZzno tveganje za
pozicije iz netrgovalne knjige, izpostavljene valutnemu ali blagovnemu tveganju, in za

obravnavo teh pozicij za namene regulativnih zahtev glede testiranja za nazaj ter
zahteve po pripisu dobi¢kov in izgub v okviru alternativnega pristopa notranjih
modelov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija
2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije ter o spremembi Uredbe (EU) $t. 648/20121
in zlasti ¢lena 325(9), tretji pododstavek, c¢lena 325bf(9), tretji pododstavek, ter
¢lena 325bg(4), tretji pododstavek, Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Ob upostevanju razlicnih meril vrednosti, ki se uporabljajo za pozicije iz netrgovalne
knjige, je treba dolociti, ali bi morale institucije uporabiti raunovodsko ali poSteno
vrednost teh pozicij kot podlago za izracun kapitalskih zahtev za trzno tveganje za
pozicije iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu tveganju, blagovnemu
tveganju ali obojemu, opravljen v skladu z alternativnim standardiziranim pristopom
ali alternativnim pristopom notranjih modelov iz dela 3, naslov 1V, poglavje la
oziroma poglavje 1b, Uredbe (EU) §t. 575/2013.

2 Ker na vrednost pozicij iz netrgovalne knjige ne vplivajo le dejavniki trznega tveganja,
se od institucij ne bi smelo zahtevati, da dnevno vrednotijo te pozicije za izracun
kapitalskih zahtev za valutno tveganje v skladu z alternativnim standardiziranim
pristopom. Namesto tega bi morale institucije v vrednosti tistih pozicij, ki se
uporabljajo kot podlaga za izraun, upoStevati samo tiste spremembe, ki so povezane s
sestavinami valutnega tveganja teh pozicij.

(3)  Zazagotovitev skladnosti z racunovodskimi praksami bi morale institucije kot podlago
za izraCun Kkapitalske zahteve za valutno tveganje v skladu z alternativnim
standardiziranim pristopom uporabiti zadnjo razpolozljivo racunovodsko vrednost
pozicije iz netrgovalne knjige. Vendar se postena vrednost teh pozicij prav tako Steje
za primerno podlago za izracun kapitalskih zahtev. Zato bi moralo biti institucijam
dovoljeno, da namesto zadnje razpolozljive ra¢unovodske vrednosti kot podlago za ta
izraGun uporabijo poSteno vrednost, Ce vse svoje pozicije iz netrgovalne knjige vsaj
vsako Cetrtletje izmerijo po poSteni vrednosti.

4) Da bi omejili morebitno napacno prikazovanje valutnega tveganja v netrgovalni knjigi,
bi bilo treba od institucij zahtevati, da podlago, uporabljeno za odrazanje sprememb

! UL L176, 27.6.2013, str. 1.
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dejavnikov valutnega tveganja, posodabljajo mesecno. Ta zahteva je sorazmerna,
zlasti v primerjavi z zahtevo, da morajo institucije v okviru alternativnega pristopa
notranjih modelov dejavnike valutnega tveganja posodabljati dnevno.

Glede na to, da lahko nekatere pozicije v tujih valutah v netrgovalni knjigi izhajajo iz
nedenarnih postavk, katerih vrednost ni posodobljena na vsak datum porocanja, da bi
odrazala spremembe menjalnega tecCaja, je treba za te postavke dolociti posebno
obravnavo za uskladitev izracuna kapitalskih zahtev za valutno tveganje v skladu z
metodo na podlagi obcutljivosti iz dela 3, naslov IV, poglavje 1a, oddelek 2, Uredbe
(EU) st. 575/2013.

V skladu z mednarodnimi ra¢unovodskimi standardi morajo institucije za izracun
kapitalskih zahtev na splo$no meriti svoje finan¢ne instrumente, izpostavljene
blagovnemu tveganju, po posteni vrednosti. Kadar pa ima institucija fizicno v lasti
blago in poStene vrednosti te pozicije ne uporablja za racunovodske namene, bi bilo
treba posSteno vrednost te pozicije uporabiti kot podlago za izracun kapitalskih zahtev
za trzno tveganje, saj zagotavlja natancno in enostavno izvajanje alternativnega
standardiziranega pristopa. Poleg tega uporaba poStene vrednosti kot podlage
institucijam omogoca, da natan¢no pripoznajo varovanja pred tveganjem in ucinke
razprsitve med pozicijami v netrgovalni knjigi in pozicijami v trgovalni knjigi. Ta
podlaga bi se morala posodabljati mesecno, s ¢imer bi se zagotovil sorazmeren pristop,
zlasti v primerjavi z zahtevo, da morajo institucije v okviru alternativnega pristopa
notranjih modelov dejavnike blagovnega tveganja posodabljati dnevno.

Splosni regulativni okvir za vrednotenje pozicij v netrgovalni knjigi, izpostavljenih
valutnemu ali blagovnemu tveganju, v skladu z alternativnim pristopom notranjih
modelov bi bilo treba uskladiti z regulativnim okvirom v skladu z alternativnim
standardiziranim pristopom, saj bi lahko obstajale trgovalne enote, pri katerih se
kapitalizacija za pozicije v enem Cetrtletju dolo¢a z alternativnim standardiziranim
pristopom, v drugem Ccetrtletju pa z alternativnim pristopom notranjih modelov.
Vendar je treba dolociti, da je v nasprotju z alternativnim standardiziranim pristopom
pri alternativnem pristopu notranjih modelov potreben izra¢un dnevnih podatkov.

Za namene testiranja za nazaj ter zahteve po pripisu dobickov in izgub iz ¢lenov 325bf
in 325bg Uredbe (EU) §t. 575/2013 v okviru alternativnega pristopa notranjih modelov
je treba dolo¢iti, kako morajo institucije izraunati dejanske in hipoteti¢ne spremembe
vrednosti portfelja, zlasti v zvezi z vrednostjo njihovih pozicij iz netrgovalne knjige.
Zato je treba za obravnavo posebnih znacilnosti pozicij iz netrgovalne knjige, ki so
izpostavljene valutnemu ali blagovnemu tveganju, dologiti, kako bi bilo treba za te
pozicije uporabljati Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/20592.

Za zagotovitev skladnosti s tveganji, zajetimi v modelu za merjenje tveganj, bi morale
dejanske in hipoteticne spremembe vrednosti portfelja na sploSno odrazati le
spremembe, povezane z dejavniki trznega tveganja. Ker pa bi bilo morda zahtevno
osamiti spremembe, povezane z valutnim in blagovnim tveganjem, za pozicije iz
netrgovalne knjige, ki so predmet blagovnega tveganja, in pozicije iz netrgovalne
knjige, ki se ne spreminjajo premo sorazmerno z gibanjem menjalnega tecaja, bi
moralo biti institucijam dovoljeno, da v dejanskih in hipoteticnih spremembah

Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/2059 z dne 14.junija 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU)
§t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehni¢nimi standardi, ki dolo¢ajo
tehni¢ne podrobnosti testiranja za nazaj ter zahteve po pripisu dobi¢kov in izgub v skladu s ¢lenoma
325bf in 325bg Uredbe (EU) §t. 575/2013 (UL L 276, 26.10.2022, str. 47).
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vrednosti portfelja odrazajo spremembe, povezane z vsemi sestavinami, ki dolocajo
vrednost teh pozicij iz netrgovalne knjige.

Dolocbe te uredbe so tesno povezane, saj se vse nanasajo na obravnavo pozicij iz
netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu tveganju, blagovnemu tveganju ali
obojemu. Za zagotovitev skladnosti med temi dolocbami, ki bi morale zaceti veljati
hkrati, ter za olajSanje dostopa in celovitega pregleda nad dolo¢bami za osebe, za
katere veljajo obveznosti iz njih, je primerno vse dolocbe vkljuciti v eno samo uredbo.

Ta uredba temelji na osnutku regulativnih tehni¢nih standardov, ki ga je Komisiji
predlozil Evropski ban¢ni organ.

Evropski ban¢ni organ je opravil javna posvetovanja o osnutku regulativnih tehni¢nih
standardov, na katerem temelji ta uredba, analiziral morebitne povezane stroske in
koristi ter zaprosil za mnenje interesno skupino za bancni$tvo, ustanovljeno v skladu
s ¢lenom 37 Uredbe (EU) st. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta® —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Izracun kapitalskih zahtev za trZno tveganje za pozicije iz netrgovalne knjige, Ki so
izpostavljene valutnemu tveganju, v skladu z alternativnim standardiziranim pristopom

1.

Institucije pri izraCunu kapitalskih zahtev za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so
izpostavljene valutnemu tveganju, z metodo na podlagi obcutljivosti v skladu z
delom 3, naslov IV, poglavje 1a, oddelek 2, Uredbe (EU) §t. 575/2013 kot podlago
uporabijo zadnjo razpolozljivo raCunovodsko vrednost teh pozicij.

Z odstopanjem od odstavka 1 lahko institucije uporabijo zadnjo razpoloZljivo
posteno vrednost pozicije iz netrgovalne knjige, ki je izpostavljena valutnemu
tveganju, ¢e vse svoje pozicije iz netrgovalne knjige vsaj vsako Cetrtletje izmerijo po
posteni vrednosti. Kadar institucije uporabljajo to odstopanje, ga dosledno
uporabljajo za vse pozicije iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu
tveganju.

Institucije posodobijo zadnjo razpolozljivo vrednost, ki se uporablja kot podlaga za
izraCun kapitalskih zahtev za valutno tveganje v skladu z odstavkoma 1 in 2, vsaj
enkrat mese¢no, tako da upoStevajo spremembe vrednosti dejavnikov valutnega
tveganja.

Institucije valuto denominacije postavke dolocijo kot tujo valuto, katere depreciacija
v razmerju do njihove valute poro€anja bi povzro€ila najvecjo oslabitev postavke, ¢e
so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) postavka se ne meri po posteni vrednosti;
(b) postavka je izpostavljena tveganju oslabitve zaradi valutnega tveganja;

(c) knjigovodska vrednost postavke ni posodobljena na vsak datum porocanja, da
bi odrazala spremembe menjalnega te¢aja med tujo valuto in valuto porocanja.

Kadar institucije izracunajo kapitalske zahteve za trzno tveganje na konsolidirani
podlagi, valuto denominacije postavke dolocijo kot valuto porocanja institucije, ki

w
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Uredba (EU) st. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi
Evropskega nadzornega organa (Evropski ban¢ni organ) in o spremembi Sklepa §t. 716/2009/ES ter
razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/78/ES (UL L 331, 15.12.2010, str. 12).
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pripozna to postavko v svojem posameznem racunovodskem izkazu, ¢e so izpolnjeni
vsi naslednji pogoji:

(@) postavka se ne meri po posSteni vrednosti;
(b) postavka je izpostavljena tveganju oslabitve zaradi valutnega tveganja;

(c) wvaluta porocanja institucije se razlikuje od valute poro€anja institucije, ki
pripozna postavko v svojem posameznem racunovodskem izkazu;

(d) knjigovodska vrednost postavke ni posodobljena na vsak datum porocanja, da
bi odrazala spremembe menjalnega tecaja med tujo valuto in valuto porocanja
institucije, ki pripozna postavko v svojem posameznem racunovodskem izkazu.

5. Vrednost obcutljivosti delta valutnega tveganja, izraCunana v skladu s clenom
3251r(5) Uredbe (EU) st. 575/2013, ki ustreza postavkam iz odstavka 4 tega Clena, je
enaka vrednosti, ki jo imajo te postavke v valuti denominacije, dolo¢eni v skladu z
navedenim odstavkom, pomnozeni s promptnim menjalnim teajem med valuto
denominacije in valuto porocanja institucije.

Clen 2
Izracun kapitalskih zahtev za trZno tveganje za pozicije iz netrgovalne knjige, Ki so
izpostavljene blagovnemu tveganju, v skladu z alternativnim standardiziranim
pristopom

Institucije pri izraCunu kapitalskih zahtev za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene
blagovnemu tveganju, z metodo na podlagi obcutljivosti v skladu z delom 3, naslov IV,
poglavje la, oddelek 2, Uredbe (EU) s§t. 575/2013 kot podlago uporabijo zadnjo razpolozljivo
poSteno vrednost teh pozicij.

Institucije izmerijo te pozicije po poSteni vrednosti vsaj enkrat mesecno.

Clen 3
Izracun kapitalskih zahtev za trZno tveganje za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so
izpostavljene valutnemu tveganju, v skladu z alternativnim pristopom notranjih
modelov

1. Institucije pri izraCunu kapitalskih zahtev za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so
izpostavljene valutnemu tveganju, v skladu z alternativnim pristopom notranjih
modelov iz dela 3, naslov 1V, poglavje 1b, Uredbe (EU) st. 575/2013 kot podlago
uporabijo zadnjo razpolozljivo ratunovodsko vrednost teh pozicij.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko institucije uporabijo zadnjo razpoloZljivo
posteno vrednost pozicije iz netrgovalne knjige, ki je izpostavljena valutnemu
tveganju, ¢e vse svoje pozicije iz netrgovalne knjige vsaj vsako Cetrtletje izmerijo po
posteni vrednosti. Kadar institucije uporabljajo to odstopanje, ga dosledno
uporabljajo za vse pozicije iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu
tveganju.

3. Institucije posodobijo zadnjo razpolozljivo vrednost, ki se uporablja kot podlaga za
izraCun kapitalskih zahtev za valutno tveganje v skladu z odstavkoma 1 in 2, enkrat
dnevno, tako da upostevajo spremembe vrednosti dejavnikov valutnega tveganja.

4. Pri dnevnem posodabljanju zadnje razpolozljive vrednosti pozicije iz netrgovalne
knjige institucije za pozicijo, za katero so uporabile odstopanje iz ¢lena 5(1), drugi
pododstavek, posodobijo vrednost vseh dejavnikov tveganja.
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5. Institucije pri izraunu mere tveganja pri¢akovanega primanjkljaja iz ¢lena 325bb

Uredbe (EU) §t. 575/2013 in mere tveganja za stresni scenarij iz Clena 325bk
navedene uredbe v zvezi s pozicijami iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene
valutnemu tveganju, uporabijo scenarije prihodnjih Sokov oziroma ekstremne
scenarije prihodnjega Soka samo za dejavnike tveganja, ki spadajo v SirSo kategorijo
dejavnikov valutnega tveganja iz ¢lena 325bd(1) navedene uredbe.

6. Institucije v svojem modelu za merjenje tveganj zajamejo tveganje oslabitve zaradi

sprememb ustreznih menjalnih tecajev, ki izhaja iz postavk, ki so predmet tega
tveganja, kadar se te postavke ne merijo po poSteni vrednosti in njihove
racunovodske vrednosti niso posodobljene na vsak datum poroc¢anja, da bi odrazale
spremembe menjalnega te¢aja med tujo valuto in valuto porocanja institucije, ki
pripozna postavko v svojem posameznem racunovodskem izkazu.

Clen 4
Izracun kapitalskih zahtev za trZno tveganje za pozicije iz netrgovalne knjige, Ki so
izpostavljene blagovnemu tveganju ali tako blagovnemu kot valutnemu tveganju, v
skladu z alternativnim pristopom notranjih modelov

1. Institucije pri izraCunu kapitalskih zahtev za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so

izpostavljene bodisi blagovnemu tveganju bodisi tako blagovnemu kot valutnemu
tveganju, v skladu z alternativnim pristopom notranjih modelov iz dela 3, naslov 1V,
poglavje 1b, Uredbe (EU) §t. 575/2013 kot podlago uporabijo zadnjo razpolozljivo
posteno vrednost teh pozicij. Institucije dnevno merijo te pozicije po poSteni
vrednosti.

2. V zvezi s pozicijami iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene samo blagovnemu

tveganju, institucije pri izracunu mere tveganja pri¢akovanega primanjkljaja iz ¢lena
325bb Uredbe (EU) s§t. 575/2013 ali mere tveganja za stresni scenarij iz ¢lena 325bk
navedene uredbe uporabijo scenarije prihodnjih Sokov oziroma ekstremne scenarije
prihodnjega Soka samo za dejavnike tveganja, ki spadajo v SirSo kategorijo
dejavnikov blagovnega tveganja iz ¢lena 325bd(1) navedene uredbe.

3. V zvezi z s pozicijami iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene blagovnemu in

valutnemu tveganju, institucije pri izraunu mere tveganja priCakovanega
primanjkljaja iz ¢lena 325bb Uredbe (EU) st. 575/2013 ali mere tveganja za stresni
scenarij iz ¢lena 325bk navedene uredbe uporabijo scenarije prihodnjih Sokov
oziroma ekstremne scenarije prihodnjega Soka za dejavnike tveganja, ki spadajo v
SirSi kategoriji dejavnikov blagovnega ali valutnega tveganja iz ¢lena 325bd(1)
navedene uredbe.

Clen 5
Izracun hipoteti¢nih in dejanskih sprememb vrednosti portfelja, povezanih s pozicijami
iz netrgovalne knjige, ki so izpostavljene valutnemu ali blagovnemu tveganju ali tako

blagovnemu kot valutnemu tveganju, v skladu s ¢lenom 325bf in ¢lenom 325bg
Uredbe (EU) §t. 575/2013

1. Z odstopanjem od cClenov 1 do 4 Delegirane uredbe (EU) 2022/2059 institucije, ki

izraCunavajo hipoteti¢ne in dejanske spremembe vrednosti portfelja iz ¢lenov 325bf
in 325bg Uredbe (EU) §t. 575/2013 v zvezi s pozicijo iz netrgovalne knjige, Ki je
izpostavljena valutnemu tveganju, izraCunajo vrednost te pozicije iz netrgovalne
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knjige na koncu dneva po izraCunu tvegane vrednosti iz ¢lena 325bf navedene uredbe
z uporabo vrednosti te pozicije iz netrgovalne knjige s konca prejSnjega dne in
posodobitvijo sestavine, ki odraza valutno tveganje te pozicije.

Kadar se vrednost pozicije iz netrgovalne knjige ne spreminja premo sorazmerno z
gibanjem menjalnega tecaja, ki velja zanjo, lahko institucije izracunajo vrednost te
pozicije iz netrgovalne knjige na koncu dneva po izracunu tvegane vrednosti iz ¢lena
325bf Uredbe (EU) st. 575/2013 z uporabo vrednosti te pozicije iz netrgovalne knjige
s konca prejSnjega dne in posodobitvijo vseh sestavin, ki jih institucija uporablja za
vrednotenje te pozicije iz netrgovalne knjige.

Kadar institucije uporabljajo drugi pododstavek, ga dosledno uporabljajo za vse
pozicije v trgovalni enoti, ki se ne spreminjajo premo sorazmerno z gibanjem
menjalnega tecaja, ki velja za te pozicije.

2. Z odstopanjem od ¢lenov 1 do 4 Delegirane uredbe (EU) 2022/2059 institucije, Ki
izraCunavajo hipoteti¢ne in dejanske spremembe vrednosti portfelja iz clenov 325bf
in 325bg Uredbe (EU) §t. 575/2013 v zvezi s pozicijo iz netrgovalne knjige, ki je
izpostavljena blagovnemu ali tako blagovnemu kot valutnemu tveganju, izraunajo
vrednost te pozicije iz netrgovalne knjige na koncu dneva po izraCunu tvegane
vrednosti iz ¢lena 325bf navedene uredbe v skladu z eno od naslednjih metod:

(@) institucije uporabijo vrednost te pozicije iz netrgovalne knjige s konca
prejsSnjega dne in posodobijo samo sestavine, ki odrazajo valutno in blagovno
tveganje;

(b) institucije uporabijo vrednost te pozicije iz netrgovalne knjige s konca
prejSnjega dne in posodobijo vse sestavine, ki jih institucija uporablja za
vrednotenje te pozicije iz netrgovalne knjige.

Kadar institucije uporabljajo prvi pododstavek, ga dosledno uporabljajo za vse
pozicije v trgovalni enoti, ki so izpostavljene blagovnemu tveganju.

3. Institucije uporabljajo odstavka 1 in 2 samo za pozicije iz netrgovalne knjige, ki so
vkljucene tako v portfelj na dan izracuna tvegane vrednosti iz ¢lena 325bf Uredbe
(EU) §t. 575/2013 kot v portfelj na dan po izraCunu navedene tvegane vrednosti.

Clen 6
Zacetek veljavnosti

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V Bruslju, 20.4.2023

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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